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Krok 1
. Zamontuj nogi (1) i kolumne pod-
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Model : SPE-203 %;(8 noszacy (2), uzywajgc klucza 4*4
Instrukcja instalacji (E) i dokre¢ $ruby (A).
E
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Lista akcesoriow
Uwaga: ponizsze rysunki stuzg jedynie jako odniesienie, ktore
moga nieznacznie rézni¢ sig¢ od stanu rzeczywistego. Brak
jakichkolwiek narzedzi lub problemy z instalacjg - skontaktuj sie z
obstugg klienta.
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Uzyj klucza 4*4 (E), aby odkreci¢ $rube (=) o = |0
z tytu belki no$nej na wypadek, gdybys U ﬂ °
musiat dostosowac diugosc. ﬂ HHU Dokreé Sruby HUHU
| UWAGA! Po regulacji, dokre¢ éruby | = T o e
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Kolufhna podnoszgca
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Ptyta podrzymujgca
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Menadzer kabli
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Kabel zasilajgcy
Zamontuj belke nos$na (3) za K (;
pomocg klucza 5*5 (E) i :,,;

dokrec¢ sruby (C)
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Zamontuj ptyte podtrzymu-
jacyg (4), za pomocg klucza
5*5
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Krok 5

Podtgcz wszystkie przewody
do skrzynki sterujgcej (6)
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Przetgcznik

Port zasilania

Port do kabla
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Krok 6

[ Umiesé¢ blat na dwoch wspornikach (4). J

ooy

llo$¢ sztuk przektadki
kwadratowej zalezy od
dtugosci belki nosnej

Umies¢ kwadratowa
przekiadke na
kwadratowej rurce

Zamontuj przetgcznik

reczny (7)

Zainstaluj skrzynke
kontrolng
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Skrzynke sterujgca mozna
zainstalowac¢ na ptycie lub
stole do zarzgdzania kablami
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Prosze wybra¢ wtasciwg pozycje
zgodnie z rzeczywistoscig
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Wyswietlacz LED
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Dostosuj biurko do géry

Dostosuj biurko w dot

Pozycja 1, pierwsza pozycja wysokosci
zapisana przez uzytkownika

Pozycja 2, druga pozycja wysokosci
zapisana przez uzytkownika

Pozycja 3, trzecia pozycja wysokosci
zapisana przez uzytkownika

Przycisk pamieci do funkcji pamigci wysokos$ci

Przycisk alarmu przypominajgcy o utrzymywaniu tej
samej pozycji przez dtugi czas

+ Naci$nij przycisk GORA lub DOL, aby podnies¢ lub obnizyé wysoko$é powierzchni biurka. Wyswiet-
lacz LED pokazuje warto$¢ czasu rzeczywistego. Zakres wartosci wysokosci: 60,0 cm-123 cm.

* Zapisywanie pozycji wysokosci

A. Nacisnij przycisk GORA lub DOL, aby podnie$¢ lub obnizy¢ wysoko$¢ powierzchni biurka. Na przyktad
dostosuj wysoko$¢ do 80 cm.

B. Nacis$nij przycisk “M” ZAPISZ, a na wyswietlaczu LED pojawi sig “S-”, nastepnie nacisnij “1”, aby
zapisac 1. pozycje wysokosci na 80 cm. Wyswietlacz LED pokazuje “S-1". do. Powtérz krok a i krok b,
aby zapisac¢ 2. pozycje wysokosci na 100 cm. Na wys$wietlaczu LED pojawi sie “S-2". Zapisz 3. pozycée
wysokoséci do 120 cm Na wyswietlaczu LED pojawi sie “S-3”. -
C. Nacisnij “1”, “2”, “3”, aby automatycznie osiggng¢ wysokos$¢ wczééniej zapisanag.

* Przypomnienie o dtugotrwatym siedzeniu

za. Nacisnij przycisk PRZYPOMNIENIE “A”, aby aktywowac funkcjg. Wyswietlacz LED pokazuje “ON”

b. Dwie sekundy pdzniej nacisnij przycisk “A” lub “¥”, aby ustawi¢ czas przypomnieﬁla tylko wtedy, gdy
miga ekran wyswietlacza. Nastepnie nacis$nij dowolny przycisk, aby zapisa¢ ustawienia czasu, lub
poczekaj 5 sekund, a system automatycznie zapisze ustawienia czasu. Podczas odliczania kazda
operacja spowoduje ponowne uruchomienie timera. Po zakonczeniu odliczania brzeczyk bedzie aktywny
z 10-sekundowym sygnatem “DiDi ... DiDi ... DiDi ...".

do. W ciggu 10 sekundowego brzeczenia przypomnienia naci$nij dowolny przycisk, aby ponownie
wigczy¢ odliczanie czasu ustawione w kroku (b). Jesli nie wykonasz zadnej czynnosci podczas 10-
sekundowego budzika przypomnienia, po 5 minutach pojawi si¢ kolejne przypomnienie. Zadna operacja
podczas drugiego buzzu nie wytgczy przypomnienia o dtugotrwatym siedzeniu.

re. Naci$nij i przytrzymaj przycisk “A” przez trzy sekundy, aby wytgczy¢ przypomnienie o dtugotrwatym
siedzeniu. Wyéwietla%rLED pokazuje “OFF™"_

Rozwigzywanie problemoéow

a. Reset: Gdy dioda LED pokazuje f&{ naci$nij przycisk “V¥”, az biurko osiggnie najnizszg wysokos¢, a
zbidrki zatrzymajg sie, co oznacza, ze reset zostat zakonczony.

b. Gdy nie dziata, a dioda LED pokazuje “E01” lub “E02”, ponédw probe 18 minut pézniej.

do. Jesli przycisk “¥” nie dziata, sprawdz potgczenie kablowe, a nastepnie odtgcz zasilanie na co na-
jmniej 10 sekund. Podtacz ponownie zasilanie i nacisnij przycisk “¥”, aby rozpocza¢ proces resetowania
po wyswietlenid4.

c. Jesli wszystkie powyzsze procesy sg nieefektywne, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.
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Powszechne biedy

Ponizsze wskazowki pomogg Ci wykry¢ i wyeliminowaé typowe btedy. Jesli wykry-
ta usterka nie zostata wymieniona ponizej, skontaktuj si¢ ze swoim dostawca.
Tylko producent i specjalisci sg w stanie zbadac i poprawic te btedy.

Zjawisko

Metoda

Brak reakcji przy dtugim nacisnie-
ciu przycisku strzatki po podtgcze-
niu do Zrédta zasilania

1. Sprawdz, czy wszystkie kable sa dobrze

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawcy|

Brak reakcji podczas naciskania
strzatki w gére / w dét po
podtagczeniu do zrodta zasilania

1. Sprawdz, czy wszystkie kable s dobrze

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca

Podnoszenie w niskiej
predkosci

7.Sprawdz obciazenie, maksymalne obciazenie:
125 kg:

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawcg]

Silnik nie porusza sig zgodnie z instrukcia

1. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca

Opuszcza sig, ale nie podnosi si¢

1. Wylacz i wiacz zasilanie

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca|

Samoczynne opadanie

1.Sprawdz obciazenie, maksymalne obciazenie
125 kg:

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca)|

Czesta zmiana potozenie

1.Sprawdz obciazenie, maksymalne obciazenie
125 kg:

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca

Przecigzenie
(CykI pracy: maks. 2min. / 18min. WYL.)

1. Ponownie uruchom po 18 minutach zawieszenia

2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawcy|

Niewystarczajgca wysokos$é
w gore i w dot

1. Nacisnij *M” i “3" razem przez 3 sekundy lub
diuzej, po dwukrotnym uslyszeniu ciaglego sygnatu
z przywréci ienia fabryczne

/2. Skontaktuj sie ze swoim dostawca lub sprzedawca
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I Uwaga

1. Zasilanie: AC100V-240V, 50 / 60Hz

2. Srodowisko dziatania: 0-40 C

3. Odiagcz wtyczke zasilania przed czyszczeniem, wytrzyj kurz na powierzchni niewielkg wilgotng $cierka
podczas czyszczenia, uwazaj, aby krople nie dostaty sie do wewnetrznych czesci, nie poluzuj ztacza.

4. Skrzynka elektryczna zawiera elementy elektroniczne, metale, tworzywa sztuczne, druty itp., Dlatego
nalezy jg usuwa¢ zgodnie z prawem krajowym kazdego kraju, a nie z odpadami komunalnymi.

5. Sprawdz ostroznie, aby zapewni¢ prawidtowy i kompletny montaz przed uzyciem.

6. Zapoznaj sig z wszystkimi funkcjami i ustawieniami programu produktu przed pierwszym uzyciem.

7. Dzieci nie moga bawi¢ sie na produkcie z powodu nieprzewidzianych dziatan podczas ruchu, wiec
wszelkie konsekwencje wynikajace z niewtasciwego dziatania nie bedg brane pod uwage

8. Nieznaczny hatas spowodowany przez pasek klinowy lub uktad hamulcowy ze wzgledu na konstrukcje
nie bedzie miat zadnego wptywu na uzytkowanie urzadzenia.

9. Nie mozna czysci¢ urzadzenia materiatami korozyjnymi lub $ciernymi. Musi zapewni¢, ze uzyty
$rodek czyszczacy nie bedzie zanieczyszczat srodowiska.

10. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku do 8 lat i powyzej oraz osoby o
ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub z brakiem do$wiadczenia i
wiedzy, jesli zostaty one objete nadzorem lub instrukcjg dotyczaca uzytkowania urzadzenia w sposéb
bezpieczny i zrozumiaty. Dzieci nie powinny bawi¢ sig¢ urzadzeniem.

11. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ dokonywane przez dzieci bez nadzoru.

12. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub w podobny sposéb przez wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
zagrozenia.

13. Upewnij sig, ze w twoim $rodowisku operacyjnym nie ma zadnych zrodet zagrozen. np. nie
zas$miecaj stanowiska, np. plastikowa torba moze doprowadzi¢ do zadtawienia sie przez dzieci.

14. Zachowaj oryginalne opakowanie sprzetu, jesli jest to konieczne w przypadku przysztego uzycia w
transporcie.
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Utylizacja odpadow

To oznaczenie oznacza, ze tego produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi
odpadami domowymi. Aby zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska
lub zdrowia ludzkiego w wyniku niekontrolowanego usuwania odpaddw,
nalezy je poddac recyklingowi w celu promowania zréwnowazonego
ponownego wykorzystania zasobéw materialnych. Aby zwrécié¢ zuzyte
urzgdzenie, nalezy skorzystac z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktowac
sie ze sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt. Mogg zabrac¢ ten produkt do
bezpiecznego dla sSrodowiska recyklingu.

Wyprodukowano w ChRL dla:
DMTrade Mikotaj Tomaszewski
Wisniowa 36

64-000 Koscian

NIP: PL 6981681757
sklep@dmtrade.pl

Tel.:

+48 661082052

+48 785082052
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